Suport bicicleta pentru telefon-multimedia, acumulator 4400mAh, incarcare USB,
Bluetooth, USB, card SD/TF si AUX, Fischer — 50076

Informatii despre produs

ATENTIE! Va rugam sa cititi instructiunile de utilizare Tnainte de a folosi dispozitivul pentru
prima data. Va rugam sa le pastrati pe intreaga durata de viata a produsului si sa le transmiteti
altor utilizatori, daca este cazul.

Informatii de siguranta

Dispozitivele Bluetooth functioneaza cu semnale radio pe unde scurte. Acestea pot interfera cu
functionarea altor dispozitive electronice sau medicale.

+ Opriti kit-ul “hands-free” (maini libere) in zonele in care utilizarea acestuia nu este permisa.
* Nu utilizati kit-ul “hands-free” (méaini libere) in avion, in benzinarii sau in apropierea
dispozitivelor care au modul de control automat.

* Mentineti kit-ul “hands-free” (maini libere) la cel putin 20 cm de stimulatoare cardiace si alte
dispozitive medicale. Undele radio pot interfera cu functionarea stimulatoarelor cardiace si a
altor dispozitive medicale.

» Nu deschideti carcasa. Reparatiile trebuie efectuate de specialisti. in cazul in care reparatiile
sunt intreprinse independent, existd o conexiune necorespunzatoare sau o functionare
defectuoasa, ceea ce exclude cererile de raspundere si garantie.

* Kit-ul “hands-free” (maini libere)nu trebuie expus la picuri sau stropire sau umiditate
excesiva. Exista riscul de incendiu si electrocutare.

* Nu atingeti kit-ul “hands-free” (maini libere) cu mainile umede.

. Tnchideti capacul pentru a preveni patrunderea apei.

* Nu amplasati kit-ul “hands-free” (maini libere) in medii foarte reci sau foarte calde, deoarece
acest lucru poate scurta durata de viata a bateriei.

« Pastrati kit-ul “hands-free” (maini libere) departe de foc deschis si suprafete fierbinti.

« Este interzis copiilor sa se joace cu dispozitivul.

* Este normal ca dispozitivul sa se incalzeasca usor in timpul incarcarii.

* Nu acoperiti-l in timpul incarcarii.

« Utilizati kit-ul “hands-free” (méini libere) numai in conformitate cu reglementarile de circulatie si
cu prevederile nationale.

+ Abaterile de la utilizarea intentionata sau modificarea produsului pot duce la raniri

grave. Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare a dispozitivului. Produsul este destinat numai pentru uz privat.

Livrarea include:

1. Dispozitiv multimedia

2. Cablul incarcatorului

3. Suport pentru fixarea la bicicleta

4. 2x doua benzi de cauciuc pentru o fixare sigura
5. Instructiuni de utilizare



Componentele produsului

| | Suport Smartphone

Difuzor

CH+/VOL+ button
CH-/VOL- button

Telefon / buton functii
Port MicroUSB
Microphone
Port USB ;
Modul AUX
On/off switch

Functii si optiuni

1. Pornirea/ oprirea dispozitivului.
Apasati comutatorul pornire / oprire spre dreapta pentru a ajunge la pozitia “ON” adica
,PORNIT” . Dispozitivul va porni. Apasati comutatorul spre stdnga in pozitia “OFF”, adica
“OPRIT”. Dispozitivul se va opri. De indata ce dispozitivul este pornit (si nu sunt conectate
dispozitive externe), Bluetooth se porneste automat si mesajul, Bluetooth activat, poate fi auzit.
2. Incarcarea dispozitivului
Port Micro USB: bateria incorporata litiu-ion poate fi incarcata folosind portul Micro
USB. Asezati cablul de incarcare inclus in portul Micro USB si conectati-l la o sursa de
alimentare (computer, priza USB etc.). Cele patru LED-uri se aprind succesiv in timpul
procesului de incarcare. Bateria este complet incarcata atunci cand toate cele patru LED-uri
sunt aprinse. Durata de incarcare este de aproximativ 5-6 ore.
3. Bateria externa (Powerbank)
Portul USB: telefoanele mobile pot fi incarcate cu un cablu USB. Porniti dispozitivul, introduceti
cablul USB in portul USB furnizat si conectati capatul cablului la telefonul mobil.



4. Apelare prin Bluetooth:
Utilizarea kit-ului hands-free pentru apeluri

a) Odata ce v-ati conectat telefonul la dispozitiv (consultati Conexiunea Bluetooth), apasati
butonul care afiseaza pictograma receptorului telefonului pentru a raspunde sau a
termina apelurile.

b) Microfonul, rezistent la apa, se afla sub capacul detasabil, langa portul Micro
USB. Capacul trebuie sa fie complet deschis pentru a asigura functionarea fara
probleme a microfonului.

5. Redarea muazicii (accepta formatele MP3, WMA si WAV)

a) Prin Bluetooth
Odata ce conexiunea a fost stabilitéd (consultati Conexiunea Bluetooth), puteti deschide
playerul muzical si puteti reda melodia dorita. Puteti schimba melodiile atat de pe
suportul smartphone, céat si de pe telefon.

b) Prin USB
Incarcati muzica pe un stick USB. Apoi asezati stick-ul in portul USB furnizat. Veti
auzi mesajul , Mod redare ”. Muzica este apoi redata automat.

c¢) Prin card TF (Micro SD)
Inserati un card TF (Micro SD) in portul furnizat (lateral). Utilizati butonul pentru functii
pentru a ajunge in modul TF. Acum veti auzi mesajul , Mod redare ”. Redarea porneste
automat. Apasati cu atentie pe cardul TF (Micro SD) pentru a-I scoate.

d) Tn modul Aux
Utilizati un cablu Aux pentru a va conecta telefonul mobil prin Aux. Conectati un capat al
cablului la portul Aux al dispozitivului si unul la portul telefonului. Odata ce conexiunea
este stabilita, veti auzi , modul Aux ”.

e) Incarcarea modurilor de redare: card TF, Bluetooth, USB si AUX
Tineti apasat butonul pentru functii pentru a va deplasa intre Bluetooth, USB, TF si
AUX. Daca unul dintre aceste moduri nu este disponibil, acesta va fi omis automat. Prin
conectarea telefonului la dispozitiv, toate aplicatiile care contin audio / muzica vor fi
redate prin difuzorul extern.

f) CH / VOL: schimbarea melodiilor si schimbarea volumului
Tn modul Bluetooth, USB sau TF, apasati butonul » » pentru a trece la melodia
urmatoare. Tineti apasat acest buton pentru a mari volumul. Odata ce volumul maxim a
fost atins, veti auzi un bip.
Tn modul Bluetooth, USB sau TF, apasati butonul < « pentru a trece la melodia
anterioara. Tineti apasat acest buton pentru a reduce volumul.

Atentie! in modul Aux va puteti deplasa intre melodii numai prin intermediul smartphone-
ului .

Conexiunea Bluetooth
Conectarea smartphone-ului cu dispozitivul prin Bluetooth:
1. Selectati modul Bluetooth utilizand butonul pentru functii. Acum veti auzi,
“Bluetooth activat” (Cand porniti dispozitivul, Bluetooth porneste automat).
2. Porniti Bluetooth-ul smartphone-ului dvs. si stabiliti conexiunea cu dispozitivul 50076.
3. Parola standard este 0000. De indata ce conexiunea s-a realizat, veti auzi mesajul
,Conectat la Bluetooth”. Acum puteti deschide playerul muzical pentru a asculta muzica
sau pentru a efectua apeluri prin Bluetooth.
Informatii : anumite smartphone - uri nu necesita o parola, deoarece se conecteaza
automat.
4. Odata ce dispozitivul este pornit, acesta poate fi conectat cu telefonul in orice
moment. Dupa stabilirea unei conexiuni, aceasta trece direct la modul Bluetooth.



Fixarea suportului

1. Asigurati-va ca dispozitivul este oprit.

2. Prindeti suportul de dispozitiv asa cum se arata mai jos. Apoi rotiti maneta neagra de pe
suport in sens invers acelor de ceasornic pana cand puteti auzi un clic. Suportul trebuie fixat
acum pe dispozitiv.

Fixarea telefonului

Scoateti bratul de fixare si introduceti smartphone-ul . Latimea maxima este de 50-90 mm si
poate fi reglata continuu. Este compatibil cu majoritatea marcilor, de exemplu, Apple,
Samsung, Huawei , Xiaomi, Sony si TCL. Va rugam sa va asigurati ca smartphone-ul este bine
fixat!




Fixarea suportului la ghidon

1. Cititi cu atentie instructiunile inainte de a incepe asamblarea.

2. Alegeti pozitia suportului si asigurati-va ca exista suficient spatiu.

3. Scoateti suruburile din suport si, daca este necesar, asezati o banda antiderapanta in

suport. Acum puteti aseza suportul pe ghidon si stréangeti din nou suruburile.

4. Asezati-va pe bicicleta si aduceti suportul multimedia pentru smartphone in pozitia dorita.

5. Rotiti ghidonul bicicletei complet la stanga si la dreapta o data pentru a va asigura ca suportul
multimedia pentru smartphone nu interfereaza cu alte accesorii.

Detalii tehnice

. Tensiune / curent de incarcare: 5V DC /1,0 A
. Putere transmisie Bluetooth> 10 - 15 m

. Frecventa transmisiei: 2,402 - 2,480 GHz

. Suport telefon: 50-90mm

. Frecventa audio: 100 HZ - 18 KHZ

. Distorsiuni audio <1%

. Audio SNR> 60 dB

. Putere audio> 5W

. Consum in standby (repaus) <0,2 mA

10. Protectie impotriva prafului / Nivel impermeabil: IPXO
11. Capacitatea bateriei: 4400 mAh

12. Clasa de protectie: IlI
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Cateva observatii utile:

Prima incarcare dureaza sase ore, iar cele ulterioare cinci ore. Perioada de utilizare dupa o
incarcare completa este de aproximativ 30 de ore, in functie de utilizare. Incarcati dispozitivul
cel putin o daté pe luna atunci cand nu il folositi pentru o perioada lunga de timp, altfel bateria
ar putea fi deteriorata sau durata de viata redusa.

Instructiuni pentru curatare

* Nu curatati kit-ul “hands-free”(maini libere) sub apa curenta sau cu solventi. Nu scufundati kit-
ul in apa.

+ Curatati kit-ul folosind o laveta umeda.

* Uscati-l apoi cu o laveta care nu lasa scame.

* Pastrati kit-ul intr-un loc curat si uscat.



Instructiuni pentru eliminare!
Nu aruncati acest produs cu deseurile menajere la sfarsitul duratei sale de viata.
ﬁ Informatii suplimentare sunt disponibile la operatorul public de eliminare a
mmm  deseurilor. Aruncati acest dispozitiv in locul special destinat pentru reciclarea aparatelor
electrice uzate.



